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Ladislav Fuks -  (1923 -  1994) - Pocházel z rod iny  po lice jn ího  úředníka. Za vá lky  by l totálně nasazen na správě statků v Hodoníně. Po válce vystudoval 
f ilo z o f ii,  psycho logii, dě jiny umění a pedagogiku na Karlově  U niverzitě . B y l odborným  pracovníkem  Státní památkové správy v Praze a Národní galerie. 
Po světovém úspěchu svého románu-debutu Pan Theodor M undstock se věnoval pouze literatuře (povídkové kn ihy  M í černovlasí bra tři. Sm rt morčete a ro­
mány Variace na temnou strunu, M yš i Natálie Mooshabrové, Příběh k rim iná ln ího  rady. Oslovení z tmy, Vévodkyně a kuchařka a další). Podle Fuksových 
kn ih  b y ly  v tehdejším Československu natočeny f i lm y  Spalovač m rtvo l (1968, režie Juraj Herz) a Pasáček z do liny  (1983, režie František V lá č il). K líčo vým i 
tématy Fuksovy tvo rby jsou  strach, úzkost, vědomí b líž íc í se katastrofy, zločin , to ta litn í bezpráví. A ť už autor jedno tlivé  prózy h is to ricky  loka lizu je , nebo se 
odehrávají v m odelovém  časoprostoru, v je jic h  hyperbo lizu jíc ím  zrcadle nabývají dějinné události, ind iv iduá ln í situace i lidské charaktery groteskně sym­
bo lickém u rozměru a často i osudového vyznění. Knížce Nebožtíci na bále dal Fuks pod titu l Malá humoreska, jde  však spíše o experim ent s touto fo rm o u ... 

Nebožtíc i na bá le ... H ra o životě a sm rti... Každá doba má svůj 26. červenec (nebo 11 -té zá ří) ... Každá doba má svůj h u m o r... Laskaví lidé  versus laska­
vá sm rt... P řijď , spanilá s m rti. .. Zpočátku ta jup lný návrat em igranta do šťastné zem ě... Brázdoví na krásné vyh líd ce ... Krásné pohřby i krásná očekávání... 
Na leccos se přijde, co je  nezdravo, postupem d o b y ...

„Ledacos naráz m ohou zm ěnit revoluce. V ládu, stát, společenský řád, ja k  se říká, ale nezmění lid i. L id i se nemění ze dne na den, z týdne na týden, ba ani 
z roku na rok. Po dva tisíce le t se nezm ěnili ani ze století na století. M ění se pozvolna a postupně s dobou, v níž ž ijí. Tak tomu bude i napříště... Stojím e na 
prahu zcela nové doby a nového člověka a co a ja k  d louho v něm přetrvá z dosavadního odvěkého, starého, n ikdo neví. Jisté je , že nastanou události zcela 
zvláštní, nevídané, neslýchané, č lověk se octne na křižovatce a bude m usit rozhodovat ja ko  ještě n ik d y ... stejně ja ko  tenkrát se lidé  p ta li, co přinese století 
dvacáté, tak se m y dnes ptáme, co přinese doba ne jb ližší a století a sním i tis íc ile tí p říš tí. . .“

Sophie Talliére d^Haygueres Kevelsberg v kn ize V évodkyně a kuchařka

.. .nervy G avrila  P rincipa zkolabovaly, v panice se třásl na celém těle. Vůz takřka znehybněl ještě předtím , než třeskly dva výstřely. A  došlo na náhodu pá­
tou, ne jneuvěřite lně jší. Prozřete lnost nem ohla pro  atentátníka udělat v íc , byť zpackal co m oh l, n icm éně osud zřejm ě chtě l bý t nap lněn ...

P rincip , k te rý měl na dvě tř i sekundy terč pět šest kroků před sebou, později vypověděl: „ V  první ch v íli jsem  chtěl hod it bombu. Nedala se ale u- 
v o ln it z opasku... Proto jsem  vytáh l p is to li. K dyž jsem  stříle l, nem ířil jsem , odvrá til jsem  dokonce h lavu.“  A no, bosenské Sarajevo se stalo dějištěm  absurdní 
vraždy, provedené naslepo, přesto s totálně dokonalou přesností, j íž  by chladnokrevný profesionál sotva dosáhl.

N em íříc í atentátník p rvn í ranou tre fil bok zadní části karoserie. P ro jektil prorazil oplechování i dřevěnou konstrukci vozu a zasáhl vévodkyni, sedí­
cí na pravém zadním sedadle, do podbřišku, kde zdevastoval ja k  spodní žílu, tak ve lkou břišní tepnu. Zpětným  rázem se b row n ing  m aličko  pozdv ih l, takže 
druhá, bezprostředně následující rána šla asi o m etr výš. P ro jek til směřoval těsně nad stojatý lím ec uniform y, do arcivévodova krku, kde prorval h lavní h r­
delní ž ílu  i h louběji se nacházející prúdušnici.

Dva diletantské, náhodné zásahy bez m íření nem ohly být přesnější. Oba znamenaly neodvratnou smrt. D va výstřely, které o měsíc později vehnaly 
svět do války, nevypálil čarostřelec, ale splašený amatér, čekající navíc na místě, kde sice následník už po druhé být neměl, kde však jeho  vůz schválností 
osudu naopak zastavil. Půl hod iny po atentátu se rozezněly sarajevské zvony. Z v o n ily  m onarchii h ranu...

Za nedbalou ochranu následníka trůnu a jeho  ženy, za zm atky a trestuhodné zlehčování situace, je ž  v yv rch o lilo  tím , že arcivévodský pár v je l zcela 
bez ochrany do sarajevských u lic , ja ko  by se před hodinou nic vážného nestalo, nebyl n ikom u zkřiven ani vlas. Vyšetřování případu probíhalo povrchně, ne­
dbale a zřejmě schválně by lo  svěřen nezkušenému soudci z prov inčn ího  města.

T ou lky  českou m inulostí

(Děkovné dopisy)
Byla jsem svědkem vašeho záchranného přístroje a musím veřejně říci, že se neozval, takže švagr skonal. S úctou Hermina Nagel
Vážení, děkuji vám za prodání vašeho aparátu, který zachraňuje lidi fa lešně pohřbené a posílá j e  znova do pozemského žití. Vyzkoušel jsem přístroj na své 
ženě, která bývala zdravá a silná a hrozilo tedy, ž.e obživne. Ale neobživla, protože nezvonila a tak byla zaplaťpánbů opravdu mrtvá. V úctě Albín Macke, 
řidič tramvaje elektrické
Použila jsem váš přístroj se zdarem na hrobě své pravnučky Lidie a uschovám je j k další potřebě. Myslím, že je j letos upotřebím u své druhé pravnučky Nory, 
která chřadne, a napřesrok i u svého vnuka Adolfa, který je  již po třetí mozkové mrtvici a špatně chodí. Váš přístroj je  dobrou rodinnou investicí, může se 
dědit z pokolení na pokolení a může být i hezkým dárkem k narozeninám či k vánocům. Přístroj nemusí zahálet, ani když nehlídá na hrobě, což. bývá zahál­
ka zpravidla dost dlouhá, pakliže rodina není početná a příliš neumírá. Přistroj je  krásný a ozdobný i sám o sobě, i když právě není spojen s rakví a v hřbi­
tovním provozu. J e  tak krásný, že může stát v příbytku jako ozdobný předmět, nejlíp v koutě. Mohl by zdobit i nejlepší restaurace, různé herny a haly luxus­
ních hotelů...


